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Визначний польський лінгвіст і літературознавець не перший раз бе-
реться до конструювання культурно-історичних образів, оперуючи літера-
турним і язиковим матеріалом. Навпаки, можна зазначити се як спеціальну 
його прикмету — потяг до малювання історичних й історично-культурних 
образів за поміччю філологічного і особливо язикового матеріалу як найбільш 
постійного, тривкого і, безсумнівно, документального. І тепер, проробивши 
величезну аналітичну роботу над “етнологічним словником польського 
язика”, очевидно, захотілось йому використати результати сеї аналітичної 
роботи для широкої синтези польської культурної історії і її початків, бідних 
матеріалом археологічним, ще біднішим літературним й історичним, так що 
язик являється головним джерелом до її пізнання.

Сю історію він починає від року 500 — як приблизно того моменту, 
“коли польські племена остаточно вирізнилися з слов’янської спільності”, 
і в сім першім томі своєї праці дає огляд першого тисячоліття такої народної 
окремішності польської — до року 1500.

Всякі старші процеси, культурні й соціальні, що переходили предки 
поляків перед сим моментом від окреслення, лишає він на боці — хоч фак-
тично не обійшлося без порушення у вступних розділах таких передвступних 
питань, як археологічні сліди старшого залюднення польської території, 
вихідні пункти арійського розселення, праслов’янська територія тощо. Але 
сей перший розділ (“часи передісторичні”, с. 3–30) має, власне, характер 
вступу. Властивий же виклад розділяється на три частини: “Польща по-
ганська, VI–Х віки”, до охрещення в 966 р. (с. 31–206) і “раннє серед-
ньовіччя”, 966–1300 (с. 207–414), і “віки XIV і XV” (с. 415–649).

В першій частині містяться такі розділи: загальні характеристики слов’ян 
VI–Х в., племена польські, номенклатура топографічна і ймення людські; 
суспільні верстви, влада й її органи; родинне життя, вірування, матеріальна 
культура, пережитки сеї найстаршої доби. В розділі другім: церква, школа, 
письменство, мистецтво; державна організація, культурний поступ; Русь, 
Пруссія, Литва. В розділі третім: держава і церква, місто і село, шкільни-
цтво, література латинська і польська, мистецтво; Русь і Литва.

Книжка призначається автором для широких кругів, тому він, як 
каже, — “усунув з неї баласт науковий — цитати, полеміку, допускаючи 
її тільки з необхідності”. В дійсності полемічного елементу лишилось все-
таки дуже багато — тільки він ведеться здебільшого без адреси, без скільки-
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небудь докладного викладу поглядів, проти яких виступає автор, і без 
умотивування поглядів автора — часом зводиться до простого позначення 
одним словом “це те-то”, так що се, властиво, лишається зрозумілим тіль-
ки [пропуск у машинопису] уже ознайомленим з літературного питання, що 
се, мабуть, відгадати, які саме погляди лежать за такою [пропуск у маши-
нопису] згадкою. Так само сорозмірно багато місця займається ріжними 
маленькими екскурсами автора — особливо з приводу певних слів і термі-
нів, назв. Декотрі з них мають ширший інтерес, інші цікаві тільки для 
спеціалістів. Вони являються результатом спеціального інтересу автора до 
того чи іншого факту, документа, питання і не дуже-то вкладаються до тої 
схеми популярної історії культури, яку нібито ставить собі автор. Се не так 
“історія польської культури”, як збірка більш і менш цікавих і цінних за-
вважень автора на теми історії польської культури, не дуже щільно ув’я за-
них і дуже суб’єктивно забарвлених. Його екскурси в літературу питань, 
оцінки праць, критика поглядів носять виразні прикмети суб’єктивізму. 
Спеціаліст знайде в них багато цікавого, такого, що розбуджує гадку, під-
дає нові думки. Але се не книга “для широких кругів”.

“Усунення наукового баласту”, як висловляється автор, — то значить 
часть джерел, відкликів до літератури і под. — не стільки улегшує читання, 
скільки позбавляє об’єктивної вартості завважання і висновки автора.

Як сам він признає, там, де не стає йому фактичного, документального 
матеріалу, він широко користується гіпотезою і аналогією, але далеко не 
всюди застерігає при тім читачів. Особливо широко використовується ним 
для аналогій культурно-історичний матеріал чеський, взагалі за хід но слов’ян-
ський і схід но слов’ян ський. Володіючи значним очитанням в нім, він ши-
роко притягає його для заповнення прогалин в матеріалі, сорозмірно значно 
біднішим, навіть таки дуже бідним для старої доби — як се зазначає не раз 
і автор. Але що при тім джерела не вказуються, пам’ятки не позначаються, 
читач часто не знає, чи має він до діла з фактом польським, чи притягненим 
за аналогією з матеріалу, скажім, українського. Український читач, знахо-
дячи цікаву аналогію в сій “історії польської культури” для фактів україн-
ських, кінець кінцем не знає, чи йому дійсно дають аналогічний польський 
факт, чи се той же самий український, йому добре звісний, тільки включе-
ний автором до історії польської культури за відсутністю аналогічного 
факту польського. Він, кінець кінцем, довідується, як уявляє собі автор ту 
чи іншу сторону польської культури за поміччю західно- і схід но слов’ян-
ських аналогій, а не те, як виглядала ся сторона за фактами польського 
життя, польських джерел.

Автор виходить з тези про центральне становище Польщі серед 
слов’янства. Далеке від моря, від великих транзитних шляхів і огнищ світо-
вої культури, польське життя визначалось бідністю, монотонністю і консер-
вативністю, через що зберегло, мовляв, краще, ніж де, “слов’янську при-
роду”, типовий для слов’янства побут, спільний для сусідніх західно- і 
східнослов’янських племен.
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Два епохальні моменти — сформування деспотичного монархізму 
енергією і безоглядністю двох П’ястів — Мешки і його сина Болеслава — 
виривають польські племена з сеї енергії, збивають їх в суцільну національ-
ну спільноту; новозаснована латинська церква стає її цементом, церковний 
зв’язок перетворяється в тісний культурний зв’язок з Заходом, і з сим ви-
творюється межа між польським народом і східнослов’янським світом, 
зв’язаним з Візантією, що все глибшає з часом. В дальшім підчеркується 
органічність і постійність соціального і культурного зросту Польщі: “Розвій 
був спочатку дуже повільний; не зазнав ніяких перерв (крім розрухів 
1038 р.), ані реалізації — бо політична безсилість Польщі не ослабила за-
надто культурного поступу. Доперва Казимир В[еликий] незвичайно при-
спішив сей рух...” Поволі росла будова польської культури, але під при-
хильними знаками; не струснули її ніякі релігійні конвульсії, ніякі хресто-
носні походи на невірних, чужих чи своїх, ані боротьба класова, внутрішня, 
соціальна. В тім віковім спокою народний організм, не виставлений на 
тяжкі пригоди [пропуск у машинопису] і асимілювати чужі, причіплені до 
нього елементи, християнські й інші. Під їх впливом ублагороднювалась 
слов’янська натура. “Те, на що здобулися чехи, через малі розміри своєї 
землі, припало в уділ Польщі: органічне сполучення здобутків з дарами 
слов’янської природи, витворення окремого типу культури — “старополь-
ського”, домашнього — на європейській підставі”. Польща здобула пер-
шенство серед слов’янства в XV–XVI віках, стратила його в часах свого 
занепаду, в в. XVII–XVIII, але “скоро наново скріпила зв’язки з Захо-
дом — ослаблені, але не розірвані, і з новим напруженням почала похід до 
ідеалу — давніш не осягненого в цілості, сполучуючи з домашньою тради-
цією і віддаючи жертви в протесті против позбавлення державності”.

Для повноти сього образу автор вважав потрібним виложити також 
поменші начерки культурного життя Руси і Литви, не ясно — чи з огляду 
на вагу їх в історії Польщі, чи на ролю їх як провінцій її. В розділі, при-
свяченім давній Руси (с. 383–404), він відзначає близьку подібність 
староруського й старопольського життя в його початках: “Спочатку була 
се культура майже одностайна, праслов’янська (“культура городищ” — як 
він її називає); поляне, древляне й інш[і] не ріжнилися від вислян, полян й 
ін[ших] — те було у них спільне, а відмінне від інших слов’ян, що вони 
своїх первісних осідків не кидали, провадили далі спокійне життя, не під-
падаючи чужим нападам <...>, тому краще заховували його прикмети, ніж 
інші...” В історії польської культури руська не мала б місця як тип цілком 
окремий, коли б не переплелася доля обох племен і обопільні впливи не за-
важали на них так сильно.

Польща здобувала Руські землі, спочатку часами — потім здобула їх 
на постійно не так зброєю, як культурою й колонізацією, кінець кінцем 
опанувала все вище громадянство руське і витиснула свою печатку на русь-
кій літературі XVII віку. Русь видала Польщі свою шляхту, збільшила ряди 
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тих, що пишуть польською мовою, і навіть в ХІХ в. зазначила свої при-
кмети в школі українській і литовській. Коли хотіти представляти історію 
польської культури вповні, не можна поминути її східних сфер впливу [про-
пуск у машинопису], а се змушує до обзнайомлення з його побутовими 
умовами. Можна було б сподіватись, що автор звернув увагу на взаємини 
Польщі й Руси та їх обопільні впливи, — але нічого подібного, автор дає 
просто дуже короткий, побіжний начерк історії культури Руси, головно 
Київської; застерігається, що він може її в сій праці так детально виклада-
ти як польську, але постає питання, пощо, властиво, й взагалі викладати 
тут. Короткий екскурс в історію культурних відносин України й Білоруси 
XV віку містить кілька уваг на тему упадку тутешньої культури, маленький 
екскурс про Фіолєві друки, короткі згадки про флорентійську унію і ра ціо-
на ліс тич ний рух XV в. (zydowstwo). Все се виглядає досить припадково і 
безпланово.

Така загальна схема сеї праці, що сильно тхне старими історичними 
концепціями, складеними dla pokrzepienia duchu*, без глибокої соціальної 
аналізи, без використування нових методів соціологічного досліду, але, без-
сумнівно, дає багато цікавого в подробицях.
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